
 

ロシアとウクライナのマリアの汚れなき御心への奉献の祈り 

 

（教皇フランシスコの奉献の祈りの一部です） 

 

神の母、わたしたちの母マリアよ、この苦難の時、あなたにより頼みます。母

であるあなたは、わたしたちを愛し、わたしたちのことをご存じです。わたしたち

が心に抱くことは、何一つあなたに隠されていません。いつくしみ深い母よ、わ

たしたちはあなたの優しい計らいと、平和をもたらすあなたの存在をたびたび経

験してきました。あなたはいつも、わたしたちを平和の君であるイエスのもとに導

いてくださるからです。 

 

聖なる母よ、悲惨な罪の中で、疲れと弱さの中で、悪と戦争という理解しがた

い不条理の中で、神はわたしたちを見捨てることなく、愛のまなざしを注ぎ続け、

わたしたちをゆるし、再び立ち上がらせようと望んでおられることを、あなたは思

い出させてくださいます。神はあなたをわたしたちにお与えになり、あなたの汚

れなきみ心を教会と人類のよりどころとしてくださいました。神の恵みによって、

あなたはわたしたちとともにいて、歴史の最も厳しい曲がり角においてもわたし

たちを優しく導いてくださいます。 

 

わたしたちはあなたにより頼み、あなたのみ心の扉をたたきます。あなたは、愛

する子であるわたしたちをいつも見守り、回心へと招いてくださいます。この暗

闇の時、わたしたちを救い、慰めに来てください。 

 

神の母、わたしたちの母よ、あなたの汚れなきみ心に、わたしたち自身を、教

会を、全人類を、とくにロシアとウクライナを厳かにゆだね、奉献いたします。わ

たしたちが信頼と愛を込めて唱えるこの祈りを聞き入れてください。戦争を終わ

らせ、世界に平和をもたらしてください。あなたのみ心からあふれ出た「はい」と

いうことばは、歴史の扉を平和の君に開きました。あなたのみ心を通して、再び

平和が訪れると信じています。あなたに全人類の未来と、人々の必要と期待、

世界の苦悩と希望を奉献いたします。アーメン。 

 


